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Préface

Merci pour votre confiance en notre logiciel. Ce manuel vous aide a
devenir rapidement mis au courant des principales caractéristiques de ce
logiciel. Plus de renseignements sont disponibles dans l'aide en ligne et
sur notre site Internet http://q-das.com dans la rubrique Téléchargement.
Nous souhaitons que votre travail avec les produits Q-DAS® soit un vrai
succes.

Note:

Q-DAS® offre des sessions de formation concernant le produit. Nous
aurions le plaisir de vous envoyer des informations détaillées sur le
contenu. Vous pouvez trouver aussi d’autres informations sur nos
programmes de formations sur :

http://g-das.com/Seminars/Product training.htm

De plus, nous vous ferons parvenir sur demande un devis pour un
programme de formation ou une prestation de service sur site
personnalisés. Pour une auto-formation, nous vous recommandons
d’acheter nos livres sur les références statistiques.

Droits Iégaux et garantie

Tous les droits liés a la documentation technique et aux programmes
logiciels appartiennent a Q-DAS® GmbH & Co.KG. Les informations
contenues dans ce document ou le programme d’aide peuvent étre
changées & tout moment et sans notification. Q-DAS® GmbH & Co.KG
ne prend aucun engagement avec ce document.

La loi qui réglemente l'achat des licences de logiciel et de manuel
autorise l'utilisation des programmes en fonction du nombre de licences.
Les copies peuvent seulement étre utilisées dans le cas de sauvegarde
a des fins personnelles pour éviter les pertes de données. Quiconque
copie ces données a des fins autres que personnel entourera des
poursuites judiciaires.

Limitation de la garantie

L’exactitude du contenu de ce manuel n'est pas gara  ntie. En dépit
de tous nos efforts, des erreurs peuvent subsister et nous vous
remercions de nous les notifier
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1 Démarrage du module

Apres l'installation réussie du logiciel, vous pouvez ouvrir le programme
en utilisant le lien dans le menu démarrer de Windows. Sélectionner
Programmes — Q-DAS QM-TOOLS — Q-DAS ME 8 — [Produit].

Dans la fenétre d'enregistrement, créer un compte utilisateur ou
choisisser un compte utilisateur. Choisissez un produit pour commencer
la manipulation logiciel et confirmer votre choix en cliquant sur OK. Si
vous utilisez seulement un produit, vous ne devez pas choisir un produit
pour démarrer le logiciel.

Aprés un démarrage de programme réussi la vue du programme est
affichnée. Utilisez la barre de menu et la barre d'outil pour charger ou
créer des jeux de données.

1.1 Programme d’aide

Afin d’obtenir de l'aide a tout moment, appuyer sur le bouton <F1>, avec
une pré-selection automatique des aides applicables en fonction du
sujet. L'aide en ligne offre des fonctionnalités d’assistant pour trouver
des informations détaillées sur des sujets spécifiques.

Plus d'informations sur la documentation de produit sont disponibles sur
notre site Web http://g-das.com/Download/Programdocu.htm.

Pour vous familiariser avec le logiciel, nous vous recommandons
d'étudier les exemples pratiques publiés sur le site Web Q-DAS ® Inc.
http://g-das.com/Download/Examples.htm
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2 Introduction

Le Q-DAS® CMM Reporting est un outil de gestion de la qualité pour
I'analyse des valeurs de mesure simple et pour I'évaluation rapide des
caractéristiques des piéces mesureés issue des machines de mesure 3D

CMM Reporting sert a évaluer et montrer les données pour chaque
nouvelle piece mesurée est faire confirmer l'opérateur sur site. En plus
de cela il est possible de décider si ces valeurs mesurées seront
accepter ou rejeter. Le rejet des mesures de la piéce a pour but la non
pollution de la base de données pour l'analyse future du procédé de
fabrication.

Les données mesurées sont écrite dans des fichiers séparés dans Q-
DAS sous format ASCIl. CMM Reporting contrdle les répertoires et lit
automatiqguement les dernieres valeurs de mesure. En plus de cela, une
quantité configurable de valeurs de mesures antérieures est chargée
pour avoir I'historique des informations, comme des tendances visibles.
Les données sont évaluées et les résultats d'évaluation comparée aux
conditions configurables pour ce processus. Si une violation de ses
conditions arrive, les alarmes associées sont publiées. Ceux-la est
important pour l'autorisation future des mesures

Aprés I'évaluation complete, les données de mesure du dernier cycle
sont affichées (protocole piece). Pour plus de détails, la carte des
valeurs individuelles peut étre affichée pour chaque caractéristique. La
commutation des caractéristiques dans la carte des valeurs individuelles
peut étre exécutée en cliquant sur la caractéristique associée dans le
protocole piece

Une des fonctionnalités principales du MCA CMM et la confirmation
exigée de chaque mesure par l'utilisateur. Avec ceux-1a, une décision est
faite si ces données seront utilisées pour une analyse future ou pas.
Ceux-la peut étre fait en utilisant facilement un bouton pour confirmer ou
rejeter les mesures

Dans le cas ou une alarme statistique est survenue pendant |'évaluation
(selon [l'utilisateur qui a défini la configuration), mais la mesure est
valable, il est possible d'assigner une cause. Assigner une cause en cas
d'alarme peut étre défini comme une obligation par l'utilisateur. Cela sert
pour la documentation de processus dans une analyse postérieure des
données.
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2.1 Les mesures

L'appareil de mesure doit fournir un Fichier DFQ ou une paire de fichier
DFD/DFX par mesure (une valeur par caractéristique).

2.2 Transfert des données au PC

Le fichier est enregistré directement dans un répertoire sur le CMM
Reporting du PC ou un répertoire partagé sur un serveur de fichiers. En
plus de cela, le systeme de mesure est responsable de fournir des noms
de fichiers uniques pour que I'action de recopier les données puisse étre
exclue méme si le CMM-Reporting n'est pas activé.

2.3 DFQ et Fichier DFD/DFX

Les DFQ transférés — ou fichiers DFD-/DFX contiennent toutes les
données d'enquétes (donner piéces et données caractéristiques) aussi
bien que les valeurs mesurées de la derniere mesure. Il est trés
important que les fichiers soient conformes au format Q-DAS ASCII
Transfer Format .
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2.4

Visualisation de
graphe de valeur
individuel
(Histogramme
Individuelle, etc)

Organigramme du flux de données

Instrument de mesure

\ 4

Fichier DFQ ou DFD/ DFX

\ 4

CMM Upload a la BDD

Chargement des dernieres

A 4

Evaluation

v

CLIC

A

A 4

Protocole Piéce / Affichage
d’histoaramme

Utilisez .
mesure Assignez
pour automatiquement ,
calcule un événement a
statistiqu la mesure
Oul
\ 4
Assignez une
cause en cas >
d'alarme
A 4
Répertoire
central de
charagement




Table des matieres 9

3 Travalller avec O-QIS MCA/CMM-Reporting

3.1 Vue du Programme

Apres l'achevement de toutes les configurations, le CMM-Reporting
pourrait se présenter a un utilisateur que cela : exemple

SLIES

File Edit Module Individuals Mumerics QCC Summary Window Options Extras Help

oz-lg8 @e]lstBeeitEr3Eaa-a-Dlenela o oE ddlze &) &%
B w2 ¥ |dtda et d|ecalaec]i s oo
+EEEE E we | Ru - zacERsElRaar oE|sr -m-o-|lv=l ||EHH

_[o] x| ol
Part no 1 Part dezscr. Azzembly #1
usL Char.No. Char.Descr. x = x Value chart Ind mdualﬁ
& 1 Test 1 20.00157 | 0.009418
< X}{ i 2z Test2 14.06815: | 0.002138
b e i
A ﬁf L e i%?fJHN - 14,
] s‘ T %{ 3 Test3 130.0421 | 0.027897
——«‘M———————— — 1=} %33
o 4 Test4 0.665 0.74095
L LSL
R R R TR R
5 10 15 20 o5 30 35 40 45 = ety s =3
Value No. —
6 Test6 0.0244Z | 0.014478
i Test? 0.00932 | 0.006357
= CMM-Upload CHA-DAS\ME _20MCMMNCMM-UPLOA
HENNRRNRRNERREREN 8 Test8 30.01178 | 0.014661
it 9 Testd 20.0874 | 0.029308
es :
(]
- 3/ Mermal 3.1 10 Test 10 65147 | 124231
& |
N
" Test 11 4487 0.64408
Evahztion
12 Test 12 264502 | 015229
Mumber of unreceipted messages: 10
st
13 Test 13 28.55349 | 0.075065
ok | e |
Swp
Data changed access.udl DB SuperUser ml

La barre de contrlle, crée avec le formulaire designer, est placé sur le
cbté gauche de la fenétre. Aprés l'appuie sur le bouton Start, le CMM-
Upload-client commence son travail. la couleur du feu de signalisation
dans la barre d'état montre le statut du téléchargement : le verre signifie
que les données sont actuellement téléchargées a la base de données
locale, le jeune signifie quil n 'y a pas de données de mesure
disponible pour étre évaluer
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— CMM-Upload CAQ-DASAME_BACOMMONFILESADATANEXAME
Client1 [ |

wl £ wSchraube

[ ]

W 34 Merkmal 3.1
[ |

Mombre de meszages non confirmés; 1/9

| ok || aide |

La fenétre “CMM Upload peut etre ouverte en double cliquant sur le
symbole de feux de signalisation dans la barre d'état, elle peut étre
enregistrée comme une partie de la liste des fenétres pour qu'elle soit
automatiquement affichée avec toutes les autres fenétres. lls montrent
actuellement I'état du chargement, la couleur du feu de signalisation
correspond a celui dans la barre d'état (rouge : CMM-Upload est arrété ;
Jaune : CMM-Upload est en stand-by; vert : les données sont
téléchargées a I'heure actuelle). Le numéro derriere “numéro des
messages non confirmés” aussi bien que le numéro de feux de
signalisation dans la barre indique combien de mesures ont été
téléchargée, mais pas encore confirmée ni rejetée.

Ce numéro montre combien de mesures attende toujours pour étre
autorisé. MCA / CMM affiche les dernieres valeurs de mesure ces
mesurent peuvent étre maintenant confirmées ou rejeter et des
événements peuvent maintenant y étre signé. Apres avoir fait cela, les
données et les mesures qui suit sont chargées et évaluer une nouvelle
fois. Si les mesures précedentes ont été confirmées, ils vont étre encore
inclue dans la base de donnée pour une évaluation ultérieur. La
procédure d'acceptation ou de rejet des valeurs devrait étre répétée
jusqu'a ce que le numéro de messages non acquittées soit « 0 »
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3.2 Confirmation des mesures

Pour accepter une mesure, cliquer sur le bouton Vert dans la bar des
boutons sur le coté gauche de la fenétre .

apres l'acceptation des mesures les données peuvent étre chargé du
MCA / CMM a la base de données central
3.3 Lesrejets des mesures

Pour refuser une mesure, cliquer sur le bouton rouge dans la bar des
boutons sur le coté gauche de la fenétre .

Les données vont pas étre envoyé a la base de données central, ou
envoyé avec un attribut ou un événement, ca dépend de la configuration
dans le MCA CMM (regarder chapitre 4.3). Cela fait que la base de
données restera propre et protége.
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3.4 Catalogue des événements

Sur la confirmation ou le rejet des mesures, le quatre que les
événements peut étre affichés/ pour attribuer une cause ou qui explique,
tous dépend de la configuration dans MCA CMM *“Configuration CMM
Reporting” (regarder Chapitre 4.2).

Dans le catalogue sélectionné un événement qui explique l'alarme, .

= =
% Evenements

Evénements [F2] teszures [F3] Cauzes [F4)

Recherche de .. MHom du catalogue

| Catalogue dez événements hd
EvEnementz dizponiblesz EwEnementz zélectionnés

E1007 - “werkzeugbruch

E1002 - “Werkzeugverschleil

E1003 - Prufenwechszel E

E1004 - Mazchine nachigestelt

E1005 - Schichtwechzel
E100E - Druck erhoht
E1007 - Kiihlmittel aktiviert
E1008 - Druck vermngert
E1003 - Temperatur erhoht

Autre Evénement Remarque

2/ Merkmal 2.1 -» Alarme pour la dernigre valeur individuelle % aleur mesurée au-dessus des toléranc

[ ok ][ e [ side ]

Une fois que les événements sont choisis, cliquent sur OK. Les
événements seront maintenant assignés au données.
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3.5 Analyse de Donnees dans CMM Reporting

Les outils d'analyse de capabilité processus les plus importants et les
diagrammes sont disponible dans les MCA CMM.

Apres le chargement des mesures de la piece, I'opérateur de contrdle
peut faire une analyse rapide visuelles de tous les caractéristiques de la
piece.

3.5.1 Protocol Piéce

[ L]
Carc. M° Des . Caract * 1%-Tmh 1% - Cikle}y 1% - Wal. Mom. by

5 Test 5 570 | | 1400 5700 700
1 Test 1 20,025 | | 0,0250 20,0250 0,0250
B Test 6 0045 | T | -0,0050 0,0450 0,0450
B Test & 30,050 | | 0,0500 30,0500
g Test 9 19,89 | | 0,110 19,890
5 Test 3 13002 | | | 0,055 130,020
13 Test 13 28 418 | | -0,0820 25 4180
7 Test? 0,008 —_— | -0,0120 0,0080
2 Test 2 140829 | | | 0,001 40 14 DB&30 -0,00110
11 Test 11 49 | | 0,40 4,90
10 Test 10 558 | | 0,30 B5 80 BS 80
12 Test 12 26,53 | | 0,030 26,530
4 Test 4 0,2 0,20

Le protocole piece est affiché par défaut.

Il montre les derniéres valeurs de mesure des caractéristiques.

MCA / CMM classe les caractéristiques des plus mauvaise au meilleurs
on peut aussi visualiser la carte des valeurs individuelles de chaque
caractéristique avec un simple clic sur ces dernieres dans le protocole
piece.
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3.5.2 les fonctions de la barre des boutons

La barre des boutons défaut par “Boutons CMM”:

= Carte des valeurs individuelles,
H i graphe de dispersion individuelle :

\.:ﬁ Histogramme, graphe de probabilité

Evaluation

Imprimer le rapport standard

Szt Exécuter I'évaluation
stop Démarrer CMM Upload
Stop Arrété CMM Upload

Alterner la barre des boutons “Bouton 2 CMM”

% Vous pouvez aussi naviguer sur non chargé encore
. Utiliser filtre pour données additionnelle (e.g. Numeéro
,-._jg de machine) pour mesures visibles
_ Imprimer le rapport standard
Evaluation
Exécuter I'évaluation
Start
Démarrer CMM Upload
Stop

Arrété CMM Upload

Stop
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4  Configurations

4.1 Sélection Upload-client

Dans le menu réglage dans option puis parameétres des systemes
(configuration CMM / Reporting).

Réglages ]

Chargement l Dptinns] Mesures reietéesl

Configuration chargement BOD
| ChM-Upload v |

R épertaire
C:AE-DASNWE_B\CommonFileshD atahe wampleshChibd W Chd k- pl

oA

< |

|

R épertaire central de chargement

Connechion baze de données

AR DASME_81CommerFies \Progam\Datebesst\IDAS CMM. |

Minutes pour la combinaizon des mesures séparées

P ]

R apportez zuivie la combinaizon des mesures séparées

| {n

[] Impression du rapport

| ok || annder || side |

Les répertoires source et central de chargement peuvent aussi étre
configuré sur cette fenétre ainsi que le choix de connexion a la base de
données.
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On a la possibilité de configurer les clients pour le chargement dans la
base de données si est seulement si I'option est coché dans I'Upload

Q] Charger dans la base de données

A
- A4 ——
| Chidpload | [ Support pour Reporting System
= CMM-Upload
= Client 1 Configurations de BDD locals Support pour Ch Feporting
5 de donné
o}urc‘e il 0 ?J Max. nbre de valeurs dans la B
Pré sélection —
Trait t de fichi ) .
bt el bl Configurations de BDD centrale
taode
Chercher Fiépertoire central de chargemeant
Charnps Clé |E:'\E!-DAS'\ME_S\CommonFiles\D ata\Exampl |D
Fieparting
Champz de %aleur
Champ de waleur pour
la création de la
structure de répertoires
[] prendre comme masx. de jours
Champs de Valeur
[] Prenez comme des maximas. Les heures _
P = . Champ pour effacer le B
|a w | Max. nbre d'alarmes non confirmeées contenu de la table
d'alarme
LD % | Max nbre d'alames confimées
n - m - ¥
8 | 3
6:3 Mom...  Heur... Erreur  Mumérode lerr...  Cl& Pigce Clé Caract,..  Mum... Mom.,  Mum.,
o0&/0... -27 Data cannot be... ] 0 i}
ogfa...  -27 Data cannot be. .. 0 0 a
33 - Frangais M | ’ Déconnecter ] [ Fermer ] ’ E nregistrer
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4.2 Options

Chargement  Options l Mesures reietées]

ChM Reporting peut &tre arrété

[] Démarer CMM Reporting automatiquement

Forcer 'événement dans le cas d'alarmes

[] afficher taujours la fenétre d'événements

[] Me pas afficher la fenétre d'événements en cas d'alame
[] Réception automatique =i Pigce BOMNME

[]
]

R ecevaoir automatiquement

Ewénement pour reception automatique Evénements. ..

Fermer la fenétre zi aucun message ne :'est aligné

[] ; Afficher la fendtre d'état

[] Créer alame QML
[1 Saisir les données additionnelles avant confirmation

[] Cocher spécial et wérifier les mesures [K0015] automatiquement
[1 Appliquer événement aux groupes d'élément
[] Afficher toujours les demigres data set

Compreszzer la baze de données aprés jamais W
Attribution de Fappart pour Feporting System

Chargement

Canfirratian

Sélection pour les données additionnelles ]

| ok || Annder || side |

Les options suivantes sont disponible en plus dans la_sélection
Upload-client
1 CMM Reporting peut étre arrété

Si cette case est cochée, I'utilisateur a I'option pour arréter I'Upload
du CMM-Reporting. L’arrét du CMM-Upload est requis pour le
changement de module.
Notez SVP: Cette option doit étre choisie pour au m oins un
utilisateur.
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Démarrer le CMM-Reporting automatiquement
Le CMM-Reporting va étre démarré immédiatement quand gs-
STAT® est démarré dans le module CMM-Reporting .

Forcer I'événement en cas d'alarme
Si cette option est cochée, I'opérateur doit attribuer un événement
pour chague mesure contenant une alarme.

Affichée toujours la fenétre d'événements
la fenétre d'événement sera toujours affichée en confirmant ou
rejetant une mesure, indépendamment du statut d'alarme

Ne pas afficher la fenétre d'événements en cas d’ alarme
la fenétre d'événements ne va pas étre affichée quand I'opérateur
de contrble confirmera ou rejettera une mesure.

Réception automatique si piece bonne

Toutes les mesures sans alarme vont étre confirmées
automatiguement pour étre envoyées a la base de données
centrale. De plus, des événements automatiques peuvent étre
attachés a ces valeurs. Les événements peuvent étre choisis sous
“événement pour réception automatique” avec le bouton
“évenement”

recevoir automatiquement et événements pour récep  tion
automatique

Avec cette option, les mesures sans alarmes vont étre confirmées
automatiquement. Dans ce cas, un événement automatique peut
étre attaché pour ces mesures comme option.

Fermer la fenétre si aucun message ne s'estallig né

si cette fonction est sélectionnée, toutes les fenétres dans MCA /
CMM vont étre fermées si il y a pas de mesures prétes a étre
chargé.

Fichier tampon originaux dans la base de données

Si cette fonction est sélectionnée, les mesures uplodé sont mis
dans une mémoire tompon. Cela améliore la performance aussi
bien qu'il permet aux mesures multiples étre stockée dans un
fichier Tampon.

10 Visualisation des alarmes

Si cette option est sélectionnée, la fenétre d'alarme va étre affichée
dans MCA a CMM (voir chapitre 4.11 visualisations des alarmes).
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11 Afficher la fenétre d'Etat
si cette option est sélectionnée, le statut de la fenétre (fenétre
Smiley) va apparaitre sur le haut de toutes les autres fenétres
apres le chargement des données (voir chapitre Fehler!
Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. statuts fenétre).

12 Créée alarme QML

Si cette option est sélectionnée, *. Le fichier QML sera produit
dans le répertoire source apres le chargement des données. Un
fichier QML contient des informations d’en-téte et des résultats
d'évaluation et peut étre utilisée pour une demande externe pour
un nouveau traitement QML file pour la configuration du contenu
du fichier QML veuillez voir chapitre 4.9 Options — Paramétres
Systeme - Configuration d’export de fichier)

13 permettre la mesure de répétition par :

si cette option est sélectionnée, les mesures non confirmées dans
MCA/ CMM Reporting seront recompilés, si les mesures
enregistrées dans les champs choisis dans le fichier actuel
correspondent a celui de mesures attendant toujours pour étre
confirmées. Si les informations sont identiques a celui une mesure
déja confirmée, donc le nouveau fichier sera traité comme le fichier
d'erreur.

Saisir les données additionnelles avant confirmatio n

Si cette option est sélectionnée, la boite de dialogue suivante
s'ouvrira avant chaque confirmation d'une mesure.

Record additional data E

Batch numnber Charge Mr. 1

Cavity number M1003 | Group 3 hd
Operatar name POOZ | Inspector 2 w
Text

b achine number w
Frocess parameter E]
Gage number PrAO02 | Test Facility 2 b
Order

Fart 1D number

Reasan for test 0 | Orngoing measurement W

Production number

Work, piece fisture number

Help
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cette boite de dialogue permet d'entrer de nouvelles informations
sur les données additionnelles ou corriger les informations sur les
données issues déja des jeux de données

Cacques donné additionnel doit étre coché dans le menu “Options
— configuration de la saisie de données standard / Données
Additionnelles.

Configuration de la saisie de données [/ Standard

Séquence de zaizie

Donnée additionnelle Donnée add“ion nE"e
Fermer la gamme
Erregistrement Saizie de champs de donmée additionnelle — Enregistrerment de donnée additionnelle

Yaleur limite de contréle
Interface
Saisie
[1 01 Date Changemort s cuactrene morel
FlF] Heure
1 1 [#] M* de It
FIF] Commande
FlF] Murméro Dutile
] [ [#] Mo de l'opératewr F.2.20015.1011.1
][] tachine M* Afficher les catalog. en menuz déroulants

FlF] Muméro |nterface

FlF] Faramétre process Saisie
FIF] Texte

FlF] Evénement [:]

O O [ Mesure D

OO cause

FlF] Muméro pigce [0 [ Suite ]
O O [ Raison du test

T ] Muméro de production [
111 numéra de montage de la pisce

Aide zur la zaizie ]

ok [ Annder [ aide

15 Alarmes pour web application

Notez SVP: cette option doit étre cochée si CMM Reporting est
utilisé pour un programme d'application Web pour remonté les
alarmes enregistré dans la base de données alarme. Cette option
doit étre désélectionnées pour une utilisation normale de MCA /
CMM Reporting.

16 Cocher spécial et vérifier les mesures automatig  uement
Cette fonction permet la reconnaissance automatique des mesures
qgui sont embarquées comme spéciales et vérifient des mesures
par le contenu du champ K1015.



Table des matieres 21

17 Appliguer événements au groupe d'éléments
Si cette option est sélectionnée, les gens seront toujours appliqués
a toutes les caractéristiques du groupe.

18 Afficher toujours les dernieres data set
C’est option devrait étre sélectionné, pour la visualisation des
derniéres données ouvertes

19 Compresser la base de données aprés
Cette option permet de prévoir par habitude le compactage est la
répartition de la base de données d'acces local

20 Attribution de rapport pour le Reporting Systeme
choisissez l'attribution de rapport pré-configuré pour le Reporting
System pour automatic exception print-outs upon “Confirmation” of
a data set or upon “Upload” of a data set.

21 Sélection pour les données additionnelles
la fenétre suivante s'ouvre si vous cliquez sur “la selection des
données additionnelles*

# Sélection pour, les champs de données additionnelles

() Pas de sélection

(%) Sélectionner pour

N* de lat (k0006

Muméro Outilz [K0007)

MWom de 'opérateur [KOO0S]

Machine M (K0010)

Numéro Interface [K0012)
Commande (K0053);

& E EEEE

[ 0K, ][ Annuler ]

dans cette fenétre, vous pouvez choisir les champs de dnnées
additionnelles qui seront utilisées pour la sélection. Dorénavant, on
considérera seulement ces valeurs pour l'historique des piéces
dans le MCA / CMM-Reporting qui ont des données additionnelles
identiques de la mesure actuellement évaluée.

Si l'option “requéte avec chaque mesure” est sélectionnée, une
fenétre de dialogue sera afficher pour chaque mesure qui
permettra de choisir les données additionnelle pour le filtrage
individuellement par mesure.
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4.3 Mesures rejetées

Ehargement] Options  Mesures rejetées l

[] isfiicher le catalogue des événements dans la cas de valeurs rejel

Evenementz standard pour lez valeurs rejetées Evénements...

Attribut pour les valeurs rejetées 128

() Sauvegarder valeurs rejetées
(%) Me pas sauvegarder les valeurs réjetées

() Me pas sauvegarder les valeurs réjetées pour les événements suivants ;

[ Evénements...

[] ne pasimprimer les paramétres rejetés

22 Affichage du catalogue des évenements en cas de mesures
rejetées et des évenements standard pour des mesure S
rejetées
Avec cette option, vous avez la possibilité de choisir des
événements du catalogue en cas de rejet de mesures et leur
attribuer événement standard.

23 Attribut pour les valeurs rejetées
Un attribut doit étre défini pour les mesures rejetées pour qu'elles
puissent étre distinguées des valeurs confirmées (I'attribut pour
une valeur valable est 0).

24 Sauvegarder valeurs rejetées / Ne pas sauvegarde r les valeurs
rejetées / Ne pas sauvegarder les valeurs rejetées pour les
événements suivants :

Avec ses options, vous pouvez déterminer si les mesures rejetées
seront sauvegardées au répertoire central upload ou pas, ou s'ils
seront renoncés seulement dans le cas ou certains événements
leur étaient attribués

Remarque :

If the “Report Assignment for Reporting System” upon “Upload” or
the “Alarm Viewer” option have been selected in the “Options” tab,
the “Save rejected values” option is the only one that may be
selected here.
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4.4 Configuration de I'Upload pour la base de données

L’'Upload client pour la base de données doit étre configuré en premier
avec le programme Q-DAS Upload pour étre capable d'utiliser le CMM
Reporting.

A preconfigured CMM-Reporting Upload configuration called “CMM-
Upload” is available after the installation.

Tous les parameétres nécessaires pour la configuration du CMM-
Reporting sont décrits dans le fichier suivant. Vous pouvez trouver plus
de détails pour la configuration dans le document Q-DAS Database.

4.4.1 Créer de nouveaux clients

Q] Charger dans la base de données g@@
O

— Client 1 Mouveau chargemeant

Sounc Renommer
Pré € Enreqistrer
Traitzl Supprimer

ode Ajouter Client
(=)

Channy
Fiepon

Blocage console

Changer le mot de passe

Fichiet de connexian

"? Mom...  Heur...  Errear  Mumérode Perr...  CI8 Pigce Cl& Caract.,..  Mum..  Mom... WU

33 - Frangais h [ Déconnecter ] [ Fermer ] [ Erregistrer ]

Pour CMM-Reporting, il est important que la configuration de I'Upload
contient seulement un client, autrement une synchronisation de
différentes mesures n'est pas possible. Ceux-ci n’est plus un probleme si
on utilise un seul instrument de mesure pour toutes les mesures
enregistrées toujours dans le méme répertoire.
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4.4.2 Seélection de la source de donnees
E Charger dans la base de données E@g|

“
) Fichier [] Mode répertoire "PROTO"
= New Upload Cient (%) Répertoire [ Mode exponential
[=-Client 1 ] Inclure sous-répertaires Rl
E;.:-_ln:e u:I données P inel HL fles Fichier ouvert restant
Pré sélection
Traitemnent de fichier R épertaire/Fichier
Mode r .-
Chercher [ Utiliser caractére DOS
Champs Clé D
Reporting ) o )
[ Considérer les fichiers ayant des champs clés vides comme
(®) Prendre les valeurs de mesures sans date
o (O Mise & jour des mesures sans date
] lgnarer le fichier d'entéte sans valews de mesu () Gérer les dates manquantes comme des erreurs
[ &ppliquer Iattribut Archive
[ lgnarer les fichiers protégés en écriture Totes les classes de caracteristiqus
[ lgroer les fichiers cachés Clazse de caracténstique standard
| eritique v
(%) Bloguer les fichiers exclusivement z :
) Ne pas verouiller les fichiers exclusivement Connection base de données
3 Me pas bloguer les fichiers [:]
a Morm...  Hear...  Erteur | Mumérode lerr...  Clé Piéce Clé Caract,..  Mum...  MNom.,, o Mum.,
| 33 - Frangais *| [ D' éconnecter ] [ Fermer ] [ Erregiztrer

25 Le répertoire

Dans le cas ou CMM-Reporting sera utilisé pour visualiser des
systémes de mesure multiples sur un PC, des répertoires multiples
peuvent étre créés avec le bouton +. Une autre option trés
importante dans le cas ou les systemes de mesure enregistrent
leur donner dans un répertoire commun et dans un ordre structuré
(un sou dossier par systeme de mesure). Dans ce cas il faut
sélectionner répertoire et coché l'option « inclure sous répertoire »
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26 Connexion base de donnée

Quyrir, @
Regarder dans : | [ Databases w \J ? il mv |:| Lltilizer caractére DOS
Ezhoummy, UL
= Congidérer les fichiers ayant des champs clés vides comme
23 EshaDAs32(renault). UDL 0 2 L
Mes documents QD-QS_CMM-UDL (%) Prendre les valeurs de mezures zans date
recents () Mize & jour des mesures zanz date
() Gérer lez dates manguantes comme des emeurs
Burzau Toutes les classes de caractéristigue b
& Classe de caractériztique standard
_.'/ | critique b
Mes documents )
Connection base de données
L)
w8
5
Poste de travail
‘_‘] MNom du fichier : v
- o Pitce CIé Caract...  Mum...  Mam... Ko
Favoris réseau | Fichiers de type: Fichier de lien [*.udl) L'
33 - Frangais W Déconnecter ] [ Fermear ] [ E hregistrar

Selectionner la base de données udl, ou les données vont étre envoyées
depuis I'Upload client local. Typiquement, c'est la base de données
Access de Q-DAS dans le répertoire d'installation qui est utiliseée comme
base de donnée par défaut. Si la base de données n'a pas été
sélectionnée la base de données Q-DAS par défaut sera utilisée.

Si multiples CMM Reporting utilise la méme base de données commune
via le réseau, le fichier *.udl doit étre sélectionner ici. Référez-vous s'il
vous plait au chapitre Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden
werden. Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. et le
manuel de base de données Q-DAS pour Installation *.udl fichier de
connexion.
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4.4.3 Présélections

ﬂ Charger, dans la base de données

| b | Preselection

= Mew Upload Client Conditions: données pigces l Conditions: données caractéristiques] Conditions: données valeurs]
[=-Clignt 1
Source de données ® ET O ou

[ Attention aux majuscules et minuscules

Traiternent de fichisr )
Mode Champ Lien Contenus

Chercher
Champs Cl&
Reporting

Morm...  Heur...| Erreur | Mumérodelerr... CI& Pigce Clé Carack.,,  Mum...  Mom...  MNum...

|33-Frann;ais Vl [ D éconnecter ] [ Fermer ] [ E nreqgistrer ]

En utilisant la présélection, vous pouvez determiner si I'Upload Client
prendra en compte I'ensemble de données ou seulement les données
contenant des informations sur les pieces/ caractéristiques / informations
sur les données valeurs.

Les jeux de données doivent respecter certaines criteres. Définir ces
criteres dans les conditions pour données pieces , Conditions pour
données caractéristiques et Conditions pour les données valeurs.

Pour chaque ticket, s'il aurait un ET / OU fonctions logiques pour cinq
conditions

il'y a un ET d'instruction logique pour chaque critere de sélection pour
chaque étiquette



Table des matieres

27

4.4.4 Traitement des fichiers

E Charger, dans la base de données

| b’ | Fichiers défectusus
=/ New Uplnad Client © Garder © Garder
= Client 1 O Supprimer O Supprimer
Source de données O Déplacer ) Déplacer

Pré sélection
Traitement de fichier

[J Inclure les dornées d'entéte [ Inclure les données d'entéte

Mode , . . o
Chercher Répertaire de sauvegarde F épertaire d'erreurs

Champs Clé | |D | |D

Repaorting

Miveau de répertoire

Aprés le déplacement des fichiers, les noms des répertoires sources seront mémorisés jusqu'a ce
niveau dans e répertoire de sauvegarde.

Aprés un cycle d’'Upload réussi, CMM-Reporting supprime ou déplace
les fichiers. Selon l'instrument de mesure et comment , les données d’en
téte peuvent étre laissé intacte en cochant I'option ‘garder’. Les mesures
seront

Charges en tous cas dans la base de données locale.

4.4.5 Mode

Q] Charger dans la base de données

| " |

) manuel

(®) automatique

= Mew Upload Client
(=) Client 1
Source de données
Pré sélection
Traiternent de fichier

[ Upload-Child désactivé

() Utilizer le Timer

Chercher
Champs Clé
Feparting

() Réagir aux événements

Sauvegarder automatiquement toutes les

10 | | secondes hd

de a

00:00:00 & ooao00 3

Pour le CMM-Reporting, le Mode Upload doit étre mis en “automatique”
et l'option “minuteur ” doit étre activée. (“sauvegarder automatiquement
toutes les...”)
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On peut charger les données depuis les moyens de mesures tous les

(secondes, minutes, heures) pendant une tranche horaire a définir

Remarque 1: L’option, Upload-Child deactivé” ne doit pas étre mise
en route pour le CMM-Upload.

Remarque 2: Pour plus de detail a propos de la configuration veuillez
consulter le document Q-DBM — Base de données — Upload

4.4.6 Chercher

Dans cette fenétre , vous pouvez determiner comment I'Upload charge
les pieces , caractérigstiques et valeurs de qui existe déja dans la base
de donnés.

| m Charger, dans la base de données E@g|

b Données sur références pigces
: toujours ajouter une pigce
& Mew Upioad Client 8 moll:lifier IaI IT=tet} exislt:ante
5 Client 1 :
Saurce de données [ Mouvelles pitces non autorisées
Fié sélection 1 air les plans de test maitres
Traiterment de fichier o = :
bade zauvegarder les références pigces existantes
(%) Ecrazer les données pigces
Champs Clé () ne pas écraser les données "'pitce
Reporting ISR

(%) Ecrazer les données ISR
() Me pas écraser les données ISR

donnees caracténshques
() taujours sjouter une caractérstiqus
(%) modifier la caractéristique existante

zauvegarder les caracténstiques existantes
(3) Ecraser les données "caracténstique’
() ne pas écraser les données "caracténstique’

Waleurs

(3) toujours sjouter ez valeurs

() écraser les valewrs

(O Actualiser les valeurs en utilisant GUID
() Actualiser les valeurs basée sur

‘:n Mom... | Hewr... | Errear | Mumérodelerr...  ClE Pigce Clé Caract...  Mum... Mom... MNum...

La recherche de piéces et des caractéristiques est effectuées pas des

champs de domaines au niveau correspondant

Remarque: Pour plus de detail a propos de la configuration veuillez
consulter le document Q-DBM — Base de données — Upload
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4.4.7 Champs clé

Sur cette fenétre, vous choisissez la combinaison de champ-k qui
spécifie clairement les pieces et les caractéristiques dans la base de
données par le contenu du fichier

E Charger dans la base de données

Récupérer
.
= Mew Upload Client
—|-Clignt 1 Champs de Waleur

Source de donhées

Pré sélection 1001 Listes des références pisce Champz blogués pour 'ecrasement

Traiternent de fickisr 1002 - .
Maode Donnée sur iéf. pigces avec

création dune nouvelle
Chercher référence au moment d'ung
modification

b

Feparting

Champ clé pour plan dinspection maitre

2001 - o
S0 Listes des caracténstigues [] Me pas écraser les champs CCO

Donnée sur caraténstiques L
i Eelten e [ Me pas ecrazer lez champs clazsification

nouvelle caracténistigue au
mament d'une madification

tes des indices de modifica
fes des indices de modiicat Mo. de digits Etat de Riévision

Donnée sur iéf. Pigces et

b BT “

caraténstiques avec création d'un 119)

nouvel indice au moment d'une

modificatian
[ Mesure pidce [ Calculer les opérations logiques pour les caractérstiques
[ Mémariser KODS3 au niveau de la pisce [K1053)
[ Mominale nomée
[ Mode camosserie
[ Respecter la casse [majuscules et minuscules) dans les champs clés
[ lanarer ez waleurs auant Pt 255

Remarque : Pour plus de detail a propos de la configuration veuillez
consulter le document Q-DBM — Base de données — Upload
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4.4.8 Reporting

= [ Suppest pow Rapeting 5 ystam

= Hew Upload Chent
= Cert 1 Configurations de BOD locals [ Suppodt pour CMM Repaiing
Source de dorndes
0 = : i

Pré sdlaction M nbes de valeurs dars s BDD

Trastement de fickesr
Mode Conbgurations de BOD centrale
Chenche Réperone ceniral de chargement
Champa Cls L_ |

epaiteg =

Champ de valew pour
I erdabion de Ly
shruciune 8 gl

[ puendhe comme mae de jouss

| 3 de Valew
[] Prenez comme des masimas. Les hewes E@____J
- : Champ pour effacer le
0 w Max rbes fslumes non confimées coniteny de L Leble
o slarme

i

4F

M e O slands confmess

0 - fEmem-I.

0 Minutes pou bs combirsson des
FrRELgid Sl [ Coleudsr st psipoez by classdication da port de mesmaes indhvidasbs:

[ Ideniifies ot zaress slaemes valews indvidusle

1 Support pour CMM-Reporting
Pour le support du CMM-Reporting I'option doit étre sélectionner pour
gue I'Upload-client soit disponible pour une futur configuration et soit
disponible dans la liste de sélection.

2 Max. nbre de valeurs dans la BDD

Le numéro maximal de mesures confirmées a étre stockées dans la
base de données locale peut étre configuré. Aussitét que ce nombre
maximum est succédé, les mesures dans la base de données
tampon seront effacées selon le principe du FIFO (First In First Out).
Cela signifie que le nombre de valeurs dans la base de données peut
étre plus grand que le nombre défini de valeurs maximums. Le cadre
“0” comme “Max. No. de valeurs dans le DECIBEL” gardera toutes
les mesures.

3 Repertoire centrale de chargement
C’est le répertoire prévu ou le CMM-Reporting va sauvegarder les
mesures comme des fichiers de données. Ensuite, ces fichiers de
données peuvent étre chargées a la base de données centrale avec
un Upload client qui a était déja configuré de facon appropriée.
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4

Champs de valeur

Si un ou plusieurs champs de données additionnelles sont choisis ici
avec le bouton de champs de valeur, le fichier crée dans le répertoire
centrale sera séparé dans des sous-dossiers selon les information de
processus contenues dans le fichier La désignation de la convention
pour les sous-répertoire est tirée du numeéro défini par l'utilisateur du
catalogue pour le champ de données additionnelles respectivement.
Les mesures peuvent alors étre distribuées du répertoire de
production a un autre CMM Reporting a la chaine de production
spécifiqgue ou a la machine par exemple et la nouvelle évaluation ou

I'assignation d'événements supplémentaires peut étre execute.

Prendre comme max.de jours (paramétres pour Alarm Viewer
seulement)

Si cette option est cochée, le hombre max d’alarmes non confirmée
n'est pas le numéro absolu de mesures gardées dans l'alarme
viewer, mais combien de nombre de jours l'alarme devrait étre
gardée.

Prendre comme des maximas. Les heures. “ (paramét res pour
Alarm Viewer seulement)

Si cette option est activé, / les alertes non confirmées* comme le
nombre au maximum d'heures.

Max. nbre d’alarmes non confirmées (parametres po  ur Alarm
Viewer seulement)

Cela contréle le nombre d’alarmes non confirmée dans l'alarme
viewer (optionnel). Une fois que ce numéro est atteint, les mesures
les plus anciennes sont transféré au répertoire central et enlevé de
'alarme viewer (FIFO). Un événement implicite peut dans ce cas-la
étre alloué sur option (voir ci-dessous)

Max. nbre d’alarmes confirmées (parametres pour A larm Viewer
seulement)

Cela contréle le nombre d’alarmes confirmée et qui sont affichée
dans l'alarme viewer. Confirmed alarms include data sets without an
alarm as well as alarmed and confirmed measurements. If the max.
no. of confirmed alarms is reached, the oldest record is removed from
the Alarm Viewer (FIFO).

Evenements (paramétres pour Alarm Viewer seuleme  nt)

Un événement par défaut peut étre assigné pour la confirmation
automatique des alarmes, si "max. nbre alarmes" est dépassé. La
mesure sera alors automatiquement transférée au répertoire central
de chargement avec I'événement par défaut
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10 Minutes pour la combinaison des mesures séparées

If the third-party system splits the output data sets because of a very

large number of characteristics to a product/part, you can determine

here within what time frame the third-party system makes available

those data sets in the output for the joint evaluation of the part.

Example: For part A a total of 1700 characteristics are measured.
The third-party system outputs those in 2 separate data
sets successively.
1% data set for part A with the characteristics 1 to 900
and successively a 2" data set for part A with the
characteristics 901 to 1700. For saving both data sets a
total of 2 minutes is required, which would be the time
to be recoreded here.

4.4.9 Enreqistrer la configuration de I'Upload

Pour enregistrer I'entiere configuration de I'Upload, faite un clik droit sur
le nom de la configuration puis enregistrer. Fermer I'Upload

4.5 Configuration d’évaluation / Configuration des
alarmes

Pendant I'évaluation d'un ensemble de données, les alarmes peuvent
étre publiees, selon la configuration de la stratégie d'évaluation choisie
(la Configuration d'options de fonction de menu d'Evaluation).

4.5.1 En général

Seulement les stratégies d'évaluation définies par Il'utilisateur peuvent
étre changées. Les stratégies d'évaluation qui viennent avec l'installation
sont protégées en écriture et en doit leur donner un nouveau nom si en
veut les changer. Utilisez le bouton de "Nouveau" ou "Modifier" pour faire
des changements respectifs. Les deux options exigent l'ouverture de
session et le mot de passe pour un utilisateur qs-STAT qui a le droit

utilisateur nécessaire pour faire des changements a la stratégie
d’évaluation

Le CMM Reporting utilise toujours les parameétres d’alarmes sélectionné
dans la stratégie d’évaluation.
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Apres avoir terminer les modifications, assurez-vous de cliquer sur le

boutton sauver la stratégie d'évaluation.

Seulement les fonctions appropriees au CMM Reporting dans la
stratégie d’évaluation qui seront décrites dans ce qui suit.

NOTE: Le changement sur la stratégie d’évaluation peut affecter la
détermination et la capacité du processus ainsi que les alarmes utilisant
le CMM Reporting

4.5.2 Configuration des alarmes

Cliquez sur

m Configuration des évaluations

le bouton

'O-QIS',

digtribution
[hd

le droit

coin

inférieur.

o I
"Cane Shewhan‘ |Carte Shewhart| S I I
[ T T
c,xc,l._:hm c,,fc;.m.l c,xcpl;:nm c,rc,l;_:m.1 i Stable I >
TpiTprh 1 TpTprh 1 || TpiTpchidd T fTpr W1 I non stable
[ s [ane sranar]|_ | - [ea] |

— ==l

stable

hon stable

|

Cliguez sur l'anglet ‘Alarmes' pour vous ouvrir tous les types d’alarmes

qui conditionne le systéme de mesure.

Mettez les conditions appropriées d'alarme. Les alarmes sont basées sur
les classes caractéristiques, mais elles peuvent aussi étre configurées

pour des caractéristiques spécifiques
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& co nfiguration des évaluations: Reactions imméediates

Générall Meszages d'avertiszement zur CCO Alarmes | Abtribut alalmesl Calcul préliminaire de la CCO ]

Conditions de l'alame:
Seulement les champs remplis sont utilizés,

Clasze de caracténstigues zanz importance | moindre importanc| important zighificatif criique
‘Waleur ind. en dehors de n% de la tolérance hilatérale 100 100 100 100
Limite: d'alerte de n® de la tolérance bilatérale

‘aleur ind. en dehors de n% de la tolérance avec limite naturelle
| Limnite: d'alerte de ni de la tolérance unilatérale

Waleur individuslle en dehors de la tolérance unilatérals = = gl | i | W | i
Yaleur individuelle en dehors des limites scraps
Dépassemant des limites de contréle dans la carte de situation TEmnetsseewt | e Searnn | ReEene S —mnnl|| e emew | PRt

Dépazzement des limites d'alarme dans la carte de situation
Dépagzement des limites d'avertiszement dang la carte de situation
[ épassement des limites de tolérance dans la carte da situation

D écrochement, dérive ou tiers central danz la carte de situation
“ariation en-degzous des tolérances == ol e s EREE oo | esEn=—t—ea RS o
‘ariation au-dessus des tolérances e —wrw || EEnoe— | e | et | e

Wariation en-deszous des limites de surveillance

‘Wariation au-dessus des limites de surveillance

Décrochement, dérive ou tiers central dans la carte de variation
Exigences en accord avec la méthode d'évaluation

Movenne a lintérieur de n¥ de la tolérance avec un process a dérive | 100 100 100 100 100
Limite d'alerte de nZ de |a tolérance pour process & tendance
Eliminer des valeurs individuelles utiizant une méthode

Position de l'intervalle autarizé a linténeur de la tolérance bilatérale

0k ][ Anruler ][ |mprimer ][ Aide

4.5.3 Configuration géneral

Cliquez sur le bouton de 'O-QIS', dans le droit coin inférieur de la
stratégie d'évaluation.

Cliquer sur General pour ouvrir la fenétre suivante:

@ Configuration des évaluations: Réactions immediates

Genéral l Messages d'avertissement sur CCO ] .-’-'-.Iarmes] Aftribut alarmes]

Enzemble de Données

Mambre d'échantillans & &valuer:

Le numéro d'échantillons a évaluer” et le numeéro issu de la base de
données locale que gs-STAT devrais utiliser pour I'évaluation statistique
et les alarmes basées sur les exigences selon la stratégie d'évaluation
définie auparavant.
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4.5.4 Evaluation d’échantillon incomplete:

System settings @

Takeuver] Clazsification  outliers lF'u:usitiu:unaI tulerances] General]

Outlier definition

(#) Delete value of the characteristic
() delete all values of the part
[ Scrap limits
{(#) Delete value of the characteristic
() delete all values of the part
[] Matural boundariss
[] Testof Hampel
[] Tolerance +200 =

Procedure with incomplete subgroups

() Takeover incomplate subgroup into evaluation
(%) Delete subgroup completely

() Takeover last incomplete subgroup only

[ (] 8 ] [ Cancel l [ Print ] [ Help ]

Cet affichage peut étre trouvé dans la configuration des évaluations en
cliquant sur préparation, pour évaluer des données et des alarmes
basées sur la derniere valeur de mesure et non basées sur le dernier
échantillon complet.

4.5.5 Stratégie d'évaluation standard et enregistrement

Pour rendre la stratégie d'évaluation actuelle comme standard veuillez
cocher la colonne en bas a droite de la fenétre dans le menu option puis
configuration des évaluations

Le tous les changements sont effectués, cliquez sur le bouton
enregistrer dans la fenétre configuration des évaluations. La nouvelle
stratégie est maintenant disponible dans la liste.
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4.6 catalogues

un catalogue doit étre choisi pour étre capable de confirmer des
alarmes. Vous pouvez connecter un catalogue avec l'option
configuration des catalogues

Catalogs configuration E]

Catalog zource

() no catalogs
{(*) Catalog data from database

{3 Catalog data from file

[ Select file

() Catalog data from data set

[ ] Feplace operator and employes catalog by user list

Edit catalogues

[ Edit |

| (] 8 | [ Cancel ] [ Help

4.7 configurations des eléments de contréle

4.7.1 sélection de la barre d'icones

Pour définir une barre d'icbnes pour le MCA / CMM Reporting en doit
affecter les icbnes via le lien suivant dans le menu option, parametres
systémes, chemin

Barre dicdne
Fichier de définition CAL-DASYME_S\CommonFileshProgram Reportsh DI _A [:]

les structures de ces dossiers correspondent aux dossiers de définition
de rapport utilisé dans gs-STAT elles peuvent étre créées ou révisées
avec le Form Designer

Le boutonl..J permet de choisir une barre de boutons déja configurés
pour l'utilisation dans le MCA CMM Reporting

Assurez-vous de l'enregistrement du changement en cliquant sur le
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bouton enregistrer et apres sur le bouton OK
La barre d'icones devrait avoir le bouton de stocks et Start pour le MCA
CMM Reporting et un bouton pour chaque confirmation ou rejet des
mesures.
La barre d'icbnes apparaitra dans le MCA CMM Reporting et sera utilisé
comme un élément de contrble fondamental
il y a deux barres de boutons pré-configurés disponibles

Bouttons 1 CMM: Buttons 2 CMM:

x: ‘x;

5 ‘_1' =,

Evaluation Evaluation
Start Start
Stop Stop

la barre d'icones pour le MCA CMM Reporting peut étre créé et édité
avec le form designer de méme qu'un rapport. Des éléments ou des
rapports, boutons disponible dans le MCA CMM Reporting comme les
éléments de base.



38

O-QIS — MCA / CMM Reporting

4.7.2 Créer de nouvelles icbnes

Les icOnes peuvent étre ajoutées depuis une boite de dialogue en
utilisant le form designer

=-f5}, Champs info BDD
3 Information de base de dif|
3 Information de base de di |
£ Information globale de bal|
= ﬁ Sélection Graphique
; <\>8 Autre Graphigue [11500-7
I Fichier Graphique
Reference
= %}‘ Sélection Texte
i @ DE texte [Groupe 1)
i @ DE texte [Groupe 2]
i @ DE texte [Groupe 3]
i @ DE texte [Groupe 4]
i @ DE texte [Groupe 5]
\}‘I"} Autre texte
-~ lednes

T

8 Selection du Champ de Sortie (liste)

N‘ de champ Text long

1
2

|sdne nomnale

|cone transparente

ok

) |

Annuler

) |

Aide
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4.7.3 Edition d’icones

Dans le menu contexte de n'importe quelle icone (disponible
avec un clic de souris droit puis attribue puis spécification
icone) on peut ouvrir la fenétre suivante

Design icine A

Couleur

| tranzparent i | D

Hauteur Icdne  Hautewr lcdne [compressé)

|2 s | |'2 ¥ | lcdne peut-étre subrmergé

Epaizzeur cadre

Description
| | E:-:te de la base de données G
Contréle
Pointeur de souris T abulation stop

b - | :

Fonctionnalité

Fonction graphiques

| | [ Sélection Graphique ]

Groupe de fonction Touche de fonctio ouche de fonctioBlEE Eddednnelle

4 | 0 | o o |

Parametre d'appel |
| (=

Allouer une touche de fonction

| Pas de touche de fo v | [ Allouer une touche de fonction ]

|
[ 0k, |[ Anrler ]

27 Couleur

Avec cette option, vous pouvez choisir entre la couleur d’icone
standard de la fenétre (gris dans la plupart des cas), transparent ou
une autre couleur configurable. Une colonne transparente peut étre
recouverte sous une image par exemple.
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28 Hauteur d'icbnes

Ce parametre définit la largeur, encadre les secteurs de l'icone.
Ces secteurs d'encadrement vont créer trois dimensions d’'icéne et
donner une couleur légere a gauche et au coté supérieur de l'icbne
et des secteurs plus sombres a droite de l'icbne

A corresponding parameter is available for a clicked icon as well.
Negative values are possible allowing icons to appear pressed into
the control area. Also, the icon can be defined as submerged. This
means, the frame areas are visible only then if the cursor is moved
over the icon.

29 Epaisseur cadre
Avec cette option vous pouvez créer un cadre autour de I'icone en
choisissant la couleur et I'epaisseur du cadre

30 Description
Une inscription peut étre définie. Cela peut étre un texte libre ou un
texte choisi de puis la base de données texte. Si il y a une marque
de contrdle verte sur le texte de base de données cela signifie que
le texte été choisi de la base de données

31 Controle
Avec cette option, vous pouvez définir un a quoi l'indicateur de
souris ressemblera s'il est déplacé sur l'icone. En plus de cela,
vous pouvez déterminer si les icones seront sélectionnables avec
la touche de tabulation.

32 Fonctionnalité
Avec cette option, vous pouvez ajuster quelle fonction ou quel
graphique l'icone fera appel. Pour ouvrir un certains graphiques de
gs-STAT appuyer sur le bouton sélection graphique
Pour d'autres fonctions, il est nécessaire d'entrer un groupe de
fonction, une clé de fonction, sous-clé de fonction et une clé
additionnelle
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Vous trouverez plus de détails dont le tableau suivant :
Fonctions Fonctio | Fonctio | Fonctio| Clé
n nclé |n sous-|addtio
groupe clé | nnelle
Démarrer CMM-Reporting 4 13010 1 0
Arréter CMM-Reporting 4 13010 0 0
Confirmer la mesure est affectée 4 13020 1 0
I'événement a toutes les
caractéristiques de la piece
Confirmer la mesure est affectée 4 13020 1 1
des évenements aux
caractéristigues avec  alarmes
seulement
Confirmer la mesure est affectée 4 13020 1 2
des événements a chaque
caractéristique
Refuser la mesure 4 13020 0 0
Imprimer Rapport (depuis la liste de 1 1720 1 0
sélection)
Imprimer rapport standard 5 1720 1 0
Evaluation 5 127 0 0
Naviguer sur la premiere piece 4 13050 1 0
La piece avant 4 13050 3 0
La piéce aprés 4 13050 4 0
Naviguer sur la derniere piece 4 13050 6 0
Lance le filtre rapide 4 13040 0 0
Apporter la fenétre externe au 4 13070 0 0
premier plan
Exécuter I'application externe 5 9389 1 0

Remarque: vous pouvez trouver la liste d'entrée dans le manuel form
designer
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4.7.4 Lataille et la position de la barre de controle

Quand on enregistre la configuration du format de la fenétre courante
dans le form designer ceci est pris en compte pour une future utilisation :
The four icons of the Form Designer at the very bottom of the window
are displayed as small symbols if a minimum width is succeeded.

La hauteur de la barre de contrble utilise I'espace disponible complet
dans la fenétre qs-STAT

Toutes les fonctionnalités standard sont décrites dans le manuel Form
Designer

4.8 Options — Parametres Systeme — Base de données
Si aucune base de données n’a était défini, le CMM Reporting utilisera
par default la base de données acces qui arrive avec le logiciel Q-DAS
lors de l'installation

Il est possible de choisir une base de données différente avec la fonction
de menu de Bases de données.

Si une autre base de données a été choisie, un UDL doit étre
sélectionné

Remarque : Vous trouverez la procédure dans le manuel utilisateur
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4.9 Options - parametres systemes — configuration
d'export de résultats

CMM Reporting can output a file with evaluation results directly after the
measurement file has been uploaded. The results are output as a QML-
file into the data source-directory. The contents of the result file can be
configured with the OPTION —> SYSTEM SETTINGS —>
CONFIGURATION RESULT-EXPORT (FILE) .

Utiliser le bouton ‘+' et *-* pour configurer le contenu du fichier de sortie
QML

S5élection des champs export résultat §|
Liztes des références pigces Liztes des caracténstiques Pointz de Sartie
1001 Pigce nurmérna 2000 Caracténstiqus M* 1000 .0 Moyenne
1002 Description Figce 2002 Description Caracténstique 1200 0% aleur minimum
1053 Contbrat 1300 0% aleur maxirmum

2100 0 Ecart-tupe

40171 0 Coeff. de wariation
G301 0% alewrs totales
G302 0% aleurs évaluées

ok | amuer | s |
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4.10 les fenétres d'état

Si l'option de la fenétre d'Etat est activée dans les options de CMM
Reporting en aura un affichage de Smiley bon ou mauvais selon I'état de
la mesure.

Ce Smiley sera affiché sur le haut de toutes les fenétres apres avoir
effectué les mesures indiquant ainsi leur statut d'alarme

Si les alarmes se sont produites, ils seront énumérés en bas de la
mauvaise fenétre du statut Smiley. Le nombre de caractéristiques
suivies par l'alarme qui est provoquée

13 { Merkmal 13.1 —> Alarme pour la derniére waleur individuelle : Valeur mesurée en-desst
1 } Merkmal 1.1 —> Alarme pour la derniére valeur individuelle : Valeur mesurée au-dessus
L } Merkmal 5.1 —> Alarme pour la derniére valeur individuelle : Valeur mesurée en-dessous

| 0k, |

Pour voir le statut d'alarme clairement, on double clique sur lI'une des
alarmes. Double cliquez encore une fois sur l'alarme pour revenir a
I'affichage précedent.
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4.11 Alarm Viewer

la fenétre alarme viewer peut étre affichée dans le MCA CMM (regarder
chapitre 4.2) en cochon I'option dans configuration CMM Reporting

Le résumé des fonctions de l'alarme viewer

a. Liste des statuts d'alarme pour les mesures

b. Le résumait alarme and rapport PDF par mesure

c. Filtrage d'alarme par un statut (“Date”, “Etat de l'arme” type
d’alarme”)

d. Imprimer la liste Alarme viewer

e. Le chargement d'une mesure spécifigue dans le MCA CMM
Reporting

f.  Configuration de l'affichage de I'Alarme Viewer (utilisateur normal
ou SuperUser)
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4.11.1  Compte-rendu du statut liste d’alarme

Le nombre de mesures disponible dans l'alarme viewer peut étre étre
limité (voir le chapitre 4.4.6 pour la configuration du nombre disponible
des mesures)

Vous pouvez trier les mesures par les mesures avec alarmes et les
mesures sans alarme en fesant un clique droit de la souris puis trié

Vous pouvez aussi naviguer sur les différentes mesures en cliquant sur
les boutons

Le bouton pour actuliser la liste des mesures

La mesure actuelle choisie est indiquée par une fleche a gauche.
Contexte : Pas d’alarme
Contexte . Alarme détecté

Contexte : Alarme SPC
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4.11.2 Compte-rendu alarmes et rapports PDF

Vous pouvez passer en revue la liste des alarmes sous forme de
rapports PDF imprimé,

To display the desired feature, double click on it in the “Report name”
column.
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4.11.3 Filtrage d’alarmes

L’affichage des alarmes dans Alarme Viewer peut étre filtré par les
mesures confirmées, les mesures ouvertes ou trier par date

Le filter de date vous permettra seulement de montrer les mesures d’'une
certaine date et d’'une période precise de la journée.

4.11.4  Imprimer la liste d'alarme viewer

Le bouton d'imprimante permet d’'imprimer le contenu du I'alarme
Viewer

4.11.5 Chargement des mesures

Une mesure spécifique peut étre chargée dans le MCA CMM Reporting
on double cliquant sur la ligne respective dans l'alarme viewer en
mettant en évidence la ligne dans I'alarme viewer et cliquant ensuite sur

le bouton chargé
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4.11.6  Configuration de l'affichage de I'alarme viewer

I'apparence de la fenétre de I'alarme viewer peut étre configurée :
« ajouter champ piece » « ajouter champ valeur » et le réglages couleurs
et seulement disponible pour des utilisateurs administrateurs

L'ajout des champs de valeur dans I'Alarme Viewer se fais seulement
par glisser-déposer

Une colonne peut étre effacée en y placent la souris et faisant un clique
droit de la souris

La largeur de la colonne est adjustable

La case couleurs permet
de changer le type de couleur
de fond pour chaque alarme
dans l'alarme viewer

color inside the alarm viewer
depending on the alarm type.
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